P M Zo POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER

01 02
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE PM20
o1 POMPA A MANO SEMPLICE EFFETTO PM20

(DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER)

Con soffietto p
(With rubber protection)

Senza rubinetto di scarico con valvola di massima WRV
(Without unloading valve With relief valves)

Senza rubinetto di scarico w
(Without unloading valve)
02 OPTIONAL
Con joistick 3
(With joistick)
Con leva di scarico @ 27 mm L

(With unloading lever @ 1.06 inch)

Con rubinetto di scarico e valvola di massima RRV
(With drain valve and relief valve)

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT
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LA POMPA VIENE FORNITA CON LEVA DI AZIONAMENTO L=600 mm
THE PUMP IS SUPPLIED WITH ACTING LEVER 23,6 inch LONG
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?2/s (15 to 250 cSt) CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
Classe di contaminazione max con filtro I1SO 4406:1999 Classe 19/17/14
i ioni i i PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX
Max contamination index with filter TIPO  CILINDRATA (cm?) PESO APPROX
olio - Oi o 0 o o TYPE DISPLACEMENT (in?) CPTIMAL PRESSURE | MAX PRESSURE APPROX WEIGHT
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F bar-PS| bar-PS| kg-lbt
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F  +122°F
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) PM20 20 (1.22) 150 (2175) 350 (5075) 3,4 (75)

It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um)
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SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA
WRV EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar
Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1500 PSI



P M 5 O POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE PUMPING FOR SINGLE ACTING CYLINDER

LA POMPA VIENE FORNITA CON LEVA DI AZIONAMENTO L=600 mm
THE PUMP IS SUPPLIED WITH ACTING LEVER 23,6 inch LONG
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CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE pMSO

01

POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO

02 OPTIONAL

(DOUBLE PUMPING FOR SINGLE ACTING CYLINDER) PM50
Con soffietto P
(With rubber protection)
Senza rubinetto di scarico con valvola di massima WRV
(Without unloading valve With relief valves)
Senza rubinetto di scarico w
(Without unloading valve)
Con joistick 3
(With joistick)
Con leva di scarico @ 27 mm L
(With unloading lever @ 1.06 inch)
Con rubinetto di scarico e valvola di massima
RRV

(With unloading and relief valves)

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)
Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
Max contamination index with filter
TIPO  CILINDRATA (cms) PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX PESO Apgnox
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C  -4°F +176°F cm APPROX
TYPE  DISPLACEMENT (in3) OPTIMAL PRESSURE = MAX PRESSURE WEIGHT
bar-Ps| bar-PS| ka-lbt
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C  +50°C -4°F +122°F 9
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) PM50 50 (3.05) 80 (1160) 280 (4060) 4,2 (9.25)

It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)



WRV

Valvola di massima
Relief valve

PRV

Molla 40/350 bar
Spring 580/5075 PSI

N —

Taratura Standard 100 bar
Standard Setting 1450 PSI
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SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA

EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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P M 7 0 POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE PUMPING HAND PUMPFOR SINGLE ACTING CYLINDER

01 02
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE PM70
o1 POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO PM70
(DOUBLE PUMPING HAND PUMPFOR SINGLE ACTING CYLINDER)
Con soffietto p
(With rubber protection)
Senza rubinetto di scarico con valvola di massima WRV
(Without unloading valve With relief valves)
Senza rubinetto di scarico w
(Without unloading valve)
02 OPTIONAL
Con joistick 3
(With joistick)
Con leva di scarico @ 27 mm L
(With unloading lever @ 1.06 inch)
Con rubinetto di scarico e valvola di massima RRV

(With unloading and relief valves)

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?2/s (15 to 250 cSt)
Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Max contamination index with filter
PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX PESO APPROX

OPTIMAL PRESSURE | MAX PRESSURE APPROX WEIGHT
bar-PS| bar-PS| kg-Ibt

Temperatura dell'olio - Oil temperature 20°C +80°C  -4°F +176°F TIPO  CILINDRATA (cm?)
TYPE DISPLACEMENT (in3)

Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F  +122°F

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) PM70 70 (4.27) 50 (725) 200 (2900) 5,6 (12.34)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)



WRV

Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar
Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI

SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA

pRv EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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P M S POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER

LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA

+ VITI DI FISSAGGIO + LEVA DI AZIONAMENTO L=600 mm

THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL, FIXING SCREWS

AND ACTING LEVER 23.6 inch LONG

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT
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CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE

o1 POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO

01

PMS

02 03

(DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER) PMS
CILINDRATA
A B C
(DISPLACEMENT)
6cm3 253 166 34 6
(0.371in3) (9.96) (6.54) (1.34)
12cm3 253 166 34
02 (0.73 in3) (9.96) (6.54) (1.34) 12
25cm? 273 172 34 2
(153 in3) (10.75) (6.77) (1.34)
45 cm? 283 172 40 45
(2.75in3) M.14) (6.77) (1.57)
Con soffietto P
(With rubber protection)
Senza rubinetto di scarico con valvola di massima WRV
(Without unloading valve With relief valves)
Senza rubinetto di scarico W
(Without unloading valve)
Con joistick 3
(With joistick)
03 OPTIONAL
Con leva di scarico @ 27 mm L
(With unloading lever @ 1.06 inch)
Con valvola di massima pressione RV
(With relief valves)
Con joistick e valvola di massima pressione IRV
(With joistick and relief valve)
Con leva di scarico e valvola di massima pressione LRV
(With unloading lever and relief valvess)
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX PESO APPROX
TIPO
TYPE OPTIMAL PRESSURE MAX PRESSURE APPROX WEIGHT
bar-PS| bar-Ps| kg-Ibt
PMS6 420 (6090) 500 (7250)
PMS12 220 (3190) 380 (5510)
3,7 (8.15)
PMS25 120 (1740) 350 (5075)
PMS45 80 (1160) 280 (4060)

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil

Viscosita olio - Oil viscosity

Classe di contaminazione max con filtro

Max contamination index with filter

Temperatura dell'olio - Oil temperature

Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C

1SO 6743/4 (DIN 51524)
15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)

1SO 4406:1999 Classe 19/17/14

-20°C +80°C -4°F +176°F

4°F +122°F

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 pm)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)



JRV

Valvola di massima
Relief valve

WRV

Molla 40/350 bar
Spring 580/5075 PSI

Valvola di massima
Relief valve

LRV

Valvola di massima
Relief valve

—_—=

U

Molla 40/350 bar
Spring 580/5075 PSI

Taratura Standard 100 bar
Standard Setting 1450 PSI

Taratura Standard 100 bar
Standard Setting 1450 PSI

Molla 40/350 bar
Spring 580/5075 PSI

Taratura Standard 100 bar
Standard Setting 1450 PSI
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Molla 40/350 bar
Spring 580/5075 PSI

Taratura Standard 100 bar
Standard Setting 1450 PSI

Valvola di massima
Relief valve

SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA
EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA
+ VITI DI FISSAGGIO + LEVA DI AZIONAMENTO L=600 mm

THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL, FIXING SCREWS
AND ACTING LEVER 23.6 inch LONG

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT

POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A DOPPIO EFFETTO - CENTRO CHIUSO
DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR DOUBLE ACTING CYLINDER - CLOSED CENTER

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE pMI
POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO
o1 PER CILINDRO A DOPPIO EFFETTO - CENTRO CHIUSO
(DOUBLE PUMPING HAND PUMP
FOR DOUBLE ACTING CYLINDER - CLOSED CENTER)
CILINDRATA
(DISPLACEMENT) A B ¢
6.cm?® (037 in9) 253 (996) 166 (6.54) 34 (1.34)
02  12em3 (073009 253 (9.96) 166 (6.54) 34 (1.34)
25cm3 (1.53in3) 273 (10.75) 172 (6.77) 34 (1.34)
45 cm3 (275 In?) 283 (1114) 172 (6.77) 40 (157)
Con soffietto
(With rubber protection)
Con leva di scarico @ 27 mm
(With unloading lever @ 1.06 inch)
03 OPTIONAL

Con valvola di massima pressione
(With relief valves)

Con leva di scarico e valvola di massima pressione

(With unloading lever and relief valves)

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
Olio idraulico - Mineral oil
Viscosita olio - Oil viscosity

Classe di contaminazione max con filtro
Max contamination index with filter
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C

Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C

1SO 6743/4 (DIN 51524)

15-250 mm?2/s (15 to 250 cSt)

PMI

12

25

45

LRV

1SO 4406:1999 Classe 19/17/14

-4°F +176°F

-4°F +122°F

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um)

It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)
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Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar
Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI

SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA
LRV EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar
Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

PRESSIONE OTTIMALE
TIPO PRESSIONE MAX (bar) Aiﬁi%)?w;gﬁT
TYPE OPTIMAL PRESSURE MAX PRESSURE (PSI)
bar-PS| kg-Ibt

PMI6 420 (6090) 500 (7250)

PMN2 220 (3190) 380 (5510)

4,20 (9.25)

PMI25 120 (1740) 350 (5075)

PMI45 80 (1160) 280 (4060)



POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A DOPPIO EFFETTO CON VALVOLE DI BLOCCO
DOUBLE PUMPING HAND PUMP WITH CHECK VALVES FOR DOUBLE ACTING CYLINDER

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE PMT

POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO
PER CILINDRO A DOPPIO EFFETTO CON VALVOLE DI BLOCCO

1 PMT
0 (DOUBLE PUMPING HAND PUMP

WITH CHECK VALVES FOR DOUBLE ACTING CYLINDER)

CILINDRATA
A B C
(DISPLACEMENT)
02 6.cm? (0.37in%) 253 (9.96) 166 (6.54) 34 (1.34) 6
12cm?3 (0.73 in%) 253 (9.96) 166 (6.54) 34 (1.34) 12
25 ¢ms3 (153 in?) 273 (10.75) 172 (6.77) 34 (1.34) 25
45cm?3 (275 in%) 283 (11.14) 172 (6.77) 40 (157) 45
Con soffietto P
(With rubber protection)
Con valvola di massima pressione suAe B
LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA 03 OPTIONAL (With relief valves on A and B) RVAB
+ VITI DI FISSAGGIO + LEVA DI AZIONAMENTO @ 27 MM L=600 mm
Con valvola di massima pressione su B
THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL, FIXING SCREWS (With relief valvez on B) RVB
AND ACTING LEVER @ 1,06 INCH 23 inch LONG
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT
Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)
Classe di contaminazione max con filtro I1SO 4406:1999 Classe 19/17/14
Max contamination index with filter
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F  +122°F
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)
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RVB

Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar

Relief valve

Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI

SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA
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EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar
Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX PESO APPROX
TIPO
OPTIMAL PRESSURE MAX PRESSURE APPROX WEIGHT
TYPE
bar-PS| bar-PS| kg-Ibt
PMT6 420 (6090) 500 (7250)
PMTI12 220 (3190) 380 (5510)
4,20 (9.25)
PMT25 120 (1740) 350 (5075)

PMT45 80 (1160) 280 (4060)



P M A POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A DOPPIO EFFETTO - CENTRO APERTO
DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR DOUBLE ACTING CYLINDER - OPEN CENTER
01 02 03

11 - CODICE ORDINAZIONE
% ORDERING CODE PMA
|

/

°

r POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO

9/’ PER CILINDRO A DOPPIO EFFETTO - CENTRO APERTO

2,
o1 (DOUBLE PUMPING HAND PUMP PMA

FOR DOUBLE ACTING CYLINDER - OPEN CENTER)

»

CILINDRATA

(DISPLACEMENT) A B ¢
6.cm3 (0.37 in%) 253 (9.96) 166 (6.54) 34 (1.34) 6
02 12cm3(0.731n7) 253 (9.96) 166 (6.54) 34 (1.34) 12
25 cm? (153 in?) 273 (10.75) 172 (6.77) 34 (1.34) 25
45 cm3 (2.75n7) 283 (11.14) 172 (6.77) 40 (1.57) 45

Con soffietto

(With rubber protection) P
LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA ,0;” 'el"a ‘d’? Sijiw @27 mm ) L
+ VITI DI FISSAGGIO + LEVA DI AZIONAMENTO L=600 mm 03 OPTIONAL (With unloading lever @ 1.06 inch)
Con valvola di massima pressione suAe B
THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL, FIXING SCREWS (With relief valves on A and B) RV
AND ACTING LEVER 23.6 inch LONG . . . . .
Con leva di scarico e valvola di massima pressione LRV
(With unloading lever and relief valves)
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
( 7777 I T Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)
i E T l * ] ‘ >< * i Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14
. | Max contamination index with filter
! ! Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
‘ ‘ Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C ~ -4°F +122°F

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 ym)
— It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um)
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LRV

Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar
Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI

SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA

EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

PRESSIONE OTTIMALE
TIPO PRESSIONE MAX (bar) PESO APPROX (kg)
TYPE OPT'MQ;F’;;SSURE MAX PRESSURE (PSI) APPROX WEIGHT (Ibt)
PMAG 420 (6090) 500 (7250)
PMAT2 220 (3190) 380 (5510)
4,20 (9.25)
PMA25 120 (1740) 350 (5075)

PMA45 80 (1160) 280 (4060)



P M E] POMPA A MANO SINGOLO POMPAGGIO VERSO IL BASSO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
SINGLE DOWNWARD PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE PMEI]

POMPA A MANO SINGOLO POMPAGGIO VERSO
IL BASSO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO

o0 (SINGLE DOWNWARD PUMPING PMEI

HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER)

02  CILINDRATA 8cm® (0.491n%) 8
(DISPLACEMENT) 15 cm3 (0.92 in?) 15
Con soffietto (With rubber protection) P
Senza rubinetto di scarico con valvola di massima WRV
(Without unloading valve With relief valves)
03 OPTIONAL Senza rubinetto di scarico
) . w
(Without unloading valve)
Con valvola di massima pressione RV
(With relief valves)
LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA
+ VITI DI FISSAGGIO SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT
+ LEVA DI AZIONAMENTO @ 20 MM L=500 mm
LA MANDATA LA SI OTTIENE SOLAMENTE
AZIONANDO LA LEVA VERSO IL BASSO
THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL,
FIXING SCREWS AND ACTING LEVER @ 0.79 17,7 inch LONG.
OIL FLOW LEVER ACTION DOWNWARDS ONLY
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS Olio idraulico - Mineral oil ISO 6743/4 (DIN 51524)
PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX PESO APPROX Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)
TIPO
APPROX WEIGHT
TYPE OPTIMQ:IFF?SE‘SSURE MAXb2$_iZ?URE kg-lbt Classe di contaminazione max con filtro ISO 4406:1999 Classe 19/17/14
Max contamination index with filter
PMEI8 180 (2610) 380 (5510) Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
2,9 (6.39) Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C  +50°C -4°F  +122°F
PMET5 10 (1595) 350 (5075) E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 ym)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um)
) 50
(1.97)
232 max
(9,13 max]
A 36 74
NAY Y ﬁ 71.42) 297)
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(Inches)
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SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA
WRV EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER

> @ ®
2250 1000
() H e 2025 | 900
%- B ,f% 1800 | 800 PMELS
jsall) C J | 1575 | 700
s ] a D 1350 | 600
[H] [H] ] ] 1125 | 500
900 400 PME115
I E— 675| 300 —
450 | 200
225 100
0 0 [bar]

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450

[Psi]
. . 0 750 1500 2250 3000 3750 4500 5250 6000 6750 7500
Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar

Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI



_ PME2

POMPA A MANO SINGOLO POMPAGGIO VERSO IL BASSO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
SINGLE DOWNWARD PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER

o1

PME2

CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE

POMPA A MANO SINGOLO

VERSO IL BASSO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO

02

POMPAGGIO

03

o1 (SINGLE DOWNWARD PUMPING HAND PUMP PME2
FOR SINGLE ACTING CYLINDER)
CILINDRATA
A B
(DISPLACEMENT)
20 cm? (1.22 in?) 249 (9.80) 167 (6.57) 34 (1.33) 20
02
30 cm3 (1.83 in%) 252 (9.92) 167 (6.57) 34 (1.33) 30
LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA 40cmd 244in?) | 252(992) 167 657) 40(157) 40
+ VITI DI FISSAGGIO + LEVA DI AZIONAMENTO L=500 mm
LA MANDATA LA SI OTTIENE SOLAMENTE AZIONANDO LA LEVA VERSO IL BASSO c )
on soffietto p
THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL, (With rubber protection)
FIXING SCREWS AND ACTING LEVER 17,7 inch LONG. Senza rubinetto di scarico con valvola di massima WRV
OIL FLOW LEVER ACTION DOWNWARDS ONLY (Without unloading valve With relief valves)
Senza rubinetto di scarico w
(Without unloading valve)
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT 03 OPTIONAL
S Con leva di scarico L
’- T (With unloading lever)
i i Con valvola di massima pressione RV
! ! (With relief valves)
‘ ‘ Con leva di scarico e valvola di massima pressione
i i . ) ) LRV
i- J‘ (With unloading lever and relief valves)
95,5
(3.76]
lﬁ:
O | T BE
QD oy
| olX ©
A. |
% =
= S
1 - — | le ‘
—1 - - ¥ BSPPI/4 T \t % 7
| ] 5 [ ; I T
Jo T i
v 9N =
< |2
| ~ 1 -
h &y NY)
N \/ mm
s Q:;: /,527/ /f;}/ {(Inches)}
(2.32) 11.97] (L i;.:;

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil
Viscosita olio - Oil viscosity

Classe di contaminazione max con filtro
Max contamination index with filter

Temperatura dell'olio - Oil temperature

Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um)

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

ISO 6743/4 (DIN 51524)

TIPO
15-250 mm?/s (15 to 250 cSt) TYPE
1SO 4406:1999 Classe 19/17/14
PME220
-20°C +80°C  -4°F +176°F
-4F +122°F PME230
PME240

It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)

PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX PESO APPROX
OPTIMAL PRESSURE MAX PRESSURE APPROX WEIGHT
bar-PS| bar-Ps| kg-Ibt
80 (1160) 240 (3480)
60 (870) 185 (2683) 4,2(92)
40 (580) 160 (2320)
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Valvola di massima Molla 40/350 bar Taratura Standard 100 bar
Relief valve Spring 580/5075 PSI  Standard Setting 1450 PSI

__E_ _——

[Ibf]
2250 | 1

2025
1800
1575
1350
1125
900
675
450
225
0

Valvola di massima

SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA
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EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
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Relief valve

LRV

Molla 40/350 bar
Spring 580/5075 PSI

Valvola di massima

S
T
I
'
11
'
'
T

Relief valve

Molla 40/350 bar
Spring 580/5075 PSI

Taratura Standard 100 bar
Standard Setting 1450 PSI

Taratura Standard 100 bar
Standard Setting 1450 PSI



P M D POMPA A MANO DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE PMD

POMPA A MANO SEMPLICE EFFETTO DOPPIO POMPANTE

01 PMD
(SINGLE ACTING HAND PUMP WITH DOUBLE CYLINDER)

5cm3 (0.311n%) 5
CILINDRATA
10 cm3 (0.611n3%) 10
(DISPLACEMENT)
17 ecm3 (1.04 in?) 17
LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA
+ VITI DI FISSAGGIO + LEVA DI AZIONAMENTO L=500 mm
THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL, FIXING SCREWS Senza rubinetto di scarico
AND ACTING LEVER 19.7 inch LONG 03 OPTIONAL (Without unloading valve) w
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT

107 135

(4.21] (5.31)

955 108

13.76] 7425

32

@ T2
C T o BSPP 3/8
] Jninning
— )
SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA "
EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER ~— N
N
6751 300 .
S A—
562,5| 250 17 # : r /1 H\ .
aso| 200 L1 any | =) N [ —
= \&J < U > BSPP 3/8
337,5| 150 N Y
/
225| 100 - T |
112,5| 50 %/ L | 1o
0.55) (3.94)
ol o [bar]
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 )
mm
0 750 1500 2250 3000 3750 4500 5250 6000 6750 7500 8250 9000
{(/nches}}
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
Olio idraulico - Mineral oil ISO 6743/4 (DIN 51524) PRESSIONE OTTIMALE PRESSIONE MAX PESO APPROX
TIPO APPROX CILINDRATA (cm3)
R Typg | OPTIMALPRESSURE | MAXPRESSURE | \WEIGHT  pispLACEMENT (in%)
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mma2/s (15 to 250 cSt) bar-Ps| bar-Ps| kg-Ibt
Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14
Max contamination index with filter PMD5 500 (7250) 500 (7250) 5(031)
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
PMDI10 250 (3625) 250 (3625) 5,7 (12.56) 10 (0.61)
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F  +122°F
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) PMD17 150 (2175) 150 (2175) 17 (1.04)

It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)



P M E POMPA A PEDALE
FOOT PUMP

o1
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE pME3

PME3

T
\\\\\\\\\\\\\\ o1 POMPA A PEDALE

(FOOT PUMP)

Serbatoio It. 1,5
(Reservoir It.1.5)

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT

75

o~ §
S
BSPP 1/4
< ‘ L
606
(23.86)
L mm
t (Inches)
5
g L
112
10.79)
SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER
Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)
Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 zzsé’b”moo v
Max contamination index with filter 2025 | 900
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F i:g: 322
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F  +122°F ﬁ:g :gg
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) 900 | 400
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um) 572 ;gg
45,
225| 100
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS 0 0 foar]
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 -
TIPO PRESSIONE MAX PESO APPROX CILINDRATA (cm?3) 0 750 1500 2250 3000 3750 4500 5250 6000 6750 7500
MAX PRESSURE APPROX WEIGHT . g
TYPE bar-PS| kg-Ibt DISPLACEMENT (in3)

PME3 220 (3190) 10,40 (22.92) 14 (0.85)



P M E5 8 o POMPA A MANO 2 VELOCITA DOPPIO POMPAGGIO PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO
2 SPEEDS DOUBLE PUMPING HAND PUMP FOR SINGLE ACTING CYLINDER

01 02

CODICE ORDINAZIONE  DMES80

ORDERING CODE

POMPA A MANO 2 VELOCITA DOPPIO POMPAGGIO
PER CILINDRO A SEMPLICE EFFETTO

o1 (2 SPEEDS DOUBLE PUMPING HAND PUMP PMES80

FOR SINGLE ACTING CYLINDER)

Con soffietto

(With rubber protection) P
Con predisposizione manometr 18
(With arrangement for gauge)
Con valvola di massima e predisposizione manometro X18
(With relief valves and arrangement for gauge)
Con comando automatico
: : } CA
02 OPTIONAL (With automatic device)
Con comando automatico e predisposizione manometro cAl8
LA POMPA VIENE FORNITA CON GUARNIZIONE SAGOMATA (With automatic device and arrangement for gauge)
+ VITI DI FISSAGGIO + LEVA DI AZIONAMENTO L=600 mm ) ) )
Con comando automatico e valvola di massima CARV
THE PUMP IS SUPPLIED WITH SHAPED SEAL, FIXING SCREWS (With automatic device and relief valve)
AND ACTING LEVER 23.6 inch LONG
Con comando automatico,
Ivola di i di izi
valvola di massima e predisposizione manometro CARVI8

) (With automatic device,
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT relief valve and arrangement for gauge)

182
17.17]

£
SFORZO ESERCITATO ALL'ESTREMITA DELLA LEVA 7\
EFFORT OPERATING AT THE END OF THE LEVER N BSPP 3/8
al Ny
i)
L 1
Itbf] ] I [Jus
22501 1000
2025 | 900 25
1800 | 800
1575 | 700 o
1350 | 600
1125 | 500
900 | 400 SECOND SPEED ;
675| 300
FIRST SPEED
450 | 200 )
225| 100
0 0 [bar] 50 /rsg/ /45/
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 07 7 i
[psi] mm o
0 750 1500 2250 3000 3750 4500 5250 6000 6750 7500 (Inches)
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
Olio idraulico - Mineral oil I1SO 6743/4 (DIN 51524) PRESSIONE PRESSIONE
MAX MAX CILINDRATA CILINDRATA PESO
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm2/s (15 to 250 cSt) PO 1STADIO 2 STADIO 1STADIO 2 STADIO APPROX
Tvp MAX MAX DISPLACEMENT DISPLACEMENT APPROX
Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 PRESSURE PRESSURE 1STAGE 2 STAGE WEIGHT
Max contamination index with filter 1STAGE 2 STAGE cm3-in® cm3-in® kg-Ibt
bar-PS| bar-PS|
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F  +122°F
PME580 20 (290) 500 (7250) 80 (4.9) 5(0.31) 6,6 (14.55)

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)
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Valvola di massima
pressione taratura
standard 400 bar
(Pressure relief valve
standard setting 5800 PSl)

BSPP 1/8

Valvola di massima
pressione taratura
standard 400 bar
(Pressure relief valve

standard setting 400 bar)
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Valvola di massima
pressione taratura ”
standard 400 bar
(Pressure relief valve
standard setting 5800 PSI)
|
|
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| \
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Valvola di massima
pressione taratura
standard 400 bar
(Pressure relief valve
standard setting 5800 PSI)




_TIN

SERBATOIO IN ACCIAIO, VERNICIATURA RAL9005 ANTIOLIO-NERO,
IL SERBATOIO E COMPRENSIVO DI TAPPO SFIATO,

SERBATOI IN ACCIAIO
STEEL RESERVOIRS

TAPPO SCARICO E TUBO PESCAGGIO

STEEL RESERVOIR, RAL9005 BLACK OIL PROOF PAINTING, THE
RESERVOIR IS INCLUDING THE BREATHER PLUGS AND DRAFT TUBE

13
Bl

90

CODICE ORDINAZIONE

ORDERING CODE

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

TIPO

TYPE
17900001
17900002
17900003
o1 17900006
17900004
17900005
17900014
17900015

17900016

01

CAPACITA
CAPACITY

TLt.

2Lt -

3Lt

5Lt

7 Lt. -
10 Lt. -
13 Lt. -
15 Lt.

20 Lt. -

-61in3

122in3

-183in3

-305in3

427 in.

610 in.?

793in.3

-915in3

1220 in.

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil

Viscosita olio - Oil viscosity

Classe di contaminazione max con filtro

1SO 6743/4 (DIN 51524)
15-250 mm2/s (15 to 250 cSt)

1SO 4406:1999 Classe 19/17/14

Max contamination index with filter

Temperatura dell'olio - Oil temperature

Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C

-20°C +80°C -4°F +176°F

-4°F +122°F

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 pm)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um)

MONTAGGIO ORIZZONTALE / HORIZONTAL MOUNTING

000l
tmlnla]
0000000000

mm
(Inches)

§ wiz [} i
% MONTAGGIO VERTICALE / VERTICAL MOUNTING
=k
[=
N
/ 1) I— e
1] 0000000000
J
A
PESO APPROX (kg)
A B ¢ D APPROX WEIGHT (Ibt)
120 (4.72) 2,2 (5)
185 (7.28) 150 (5.91) 100 (3.94) 120 (4.72) 2,7 (6)
255 (10.04) 3,5(7,7)
200 (7.87) 5(10.9)
275 (10.83) 5,5 (12.)
380 (14.96) 71 (15.39)
175 (6.89) 195 (7.68)
485 (19.09) 10,75 (23.7)
600 (23.62) 12,10 (26.67)
780 (30.71) 16 (35.26)



TN SERBATOI IN ALLUMINIO
ALUMINIUM RESERVOIRS

01 02
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE TNA
01 SERBATOI IN ALLUMINIO (ALUMINIUM RESERVOIRS) TNA
1Lt -61in> 1
N 2Lt.-122in3 2
02 CAPACITA
(CAPACITY) .
3Lt.-183in= 3
5Lt.-305in.2 5

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Capacita

Tipo Peso Approx (kg)
Type CaLFtJa/iCAty A H Approx weight (Ib)
TNA1 T1Lt.-61in° 40 (1.57) / 11(2.4)
TNA 2 2Lt.-122in3 / 25 (0.98) 1,5 (3.3)
TNA3 3Lt.-183in? / 70 (2.76) 1,6 (3.5)
TNAS 5Lt.-305in? / 180 (7.09) 1,8 (4)
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
Olio idraulico - Mineral oil I1SO 6743/4 (DIN 51524)
TNA 2 - TNA 3 - TNA 5 Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm2/s (15 to 250 cSt)
Classe di contaminazione max con filtro I1SO 4406:1999 Classe 19/17/14
Max contamination index with filter
SERBATOIO IN ALLUMINIO, IL SERBATOIO E COMPRENSIVO ) .
DI TAPPO SFIATO. TAPPO SCARICO E TUBO PESCAGGIO Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
1
ALUMINIUM RESERVOIR, THE RESERVOIR INCLUDES Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C  +50°C -4°F +122°F
1

THE AIR BLEEDING PLUGS AND SUCTION TUBE

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 pm)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um)

TAPPO SFIATO BSPP 1/4

TAPPO SFIATO BSPP 1/4 Air bleeding cop BSPP 1/4_

[ Air bleeding cap BSPP 1/4
Qj

A
@105
|%W(iu

125

14.92]
90

[3.54]

96
13.78)

2
10.08]|

||

152

—_———J "7
g
124 ol 164 164
(4.88) T6.4%] 1646
96 180 168
13.78] 7.09] 7661
GUARNIZIONE TAPPO, 204
‘ P | | J Gasket Cop Y 7.0
Ll L
L : Q J T]\ + + ‘ T (G;lésAkRer,lIZ\ONE
IS - il mm
N oS —
5 (Inches) = (Inches)
. 9)
EH R
N Siy % ‘
I~ —~ ~
J 1§
50 TNA 2
- % TNA3

TNAI TNAS
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

CODICE ORDINAZIONE

VALVOLE DI FINE CORSA A TRAZIONE
TUG END - STROKE VALVES

01 02

FCT

ORDERING CODE

01 VALVOLE DI FINE CORSA A TRAZIONE (TUG END - STROKE VALVES)

BSPP 3/8
DIMENSIONE BSPP 1/2
02
(SIZE) BSPP 3/4
BSPP1
SCHEMA Centro chiuso (Closed centre)
03 (CIRCUIT)

Centro aperto (Open centre)

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT

A
S S _ S
B i A s il
2 2

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil
Viscosita olio - Oil viscosity

Classe di contaminazione max con filtro
Max contamination index with filter

Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C

Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C  +50°C

03

vpr
380
120

340
100

1SO 6743/4 (DIN 51524)
15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)

1SO 4406:1999 Classe 19/17/14

-4°F +176°F

-4°F  +122°F

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)

PO PORTATA MAX PRESSIONE MAX PESA?):‘:;:oX
i A MAX FLOW MAX PRESSURE WEICHT
I/min-USgpm bar-Ps| kg-Ibt
380 BSPP3/8 60 (15.8) 1,7 (3.7)
120 BSPP1/2 80 (211) 250 (3625) 1,8 (4)
340 BSPP3/4 100 (26.4) 1,9 (4)
100 BSPP1 140 (37) 200 (2900) 2,5 (5.5)
BSPP 3/8
BSPP 1/2
—= BSPP 3/4
[4]
j— S
= EAm== %«f
LAl
== R==4
2 Ty o mm
i o (inches)
(4.09]
PERFORMANCES
[ps]  [bar]
37525
30 2
380
120
22,5 |15
15 1
75|05
P
0 _ [/min]

10 20 30 40 50 60 70 80
[usgpm]

2,5 5 7,5 10 12,5 15 17,5 20 22,5

BSPP 1
éét <,
L éFL
T
o7 1
i
(ST =, mm
2 s (Inches)
[psi]  [bar]
375125
30 2
340,
225(15
100|
15 1
75/(05
]
ol o [1/min]
(1] 20 40 60 80 100 120 140 160 180

[Usgpm]

5 40 a5 50



DDFAS3-N

DEVIATORI DI FLUSSO A 3 VIE ALTA PRESSIONE
HIGH PRESSURE 3 WAYS FLOW DIVERTERS

01 02 03 04 05
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE DDFA3 N S
DEVIATORI DI FLUSSO A 3 VIE ALTA PRESSIONE
01 DDFA3
(HIGH PRESSURE 3 WAYS FLOW DIVERTERS)
BSPP /4 140
BSPP 3/8 380
DIMENSIONE
02 BSPP 1/2 120
(SIZE)
BSPP 3/4 340
BSPP1 100
03 NUOVA VERSIONE (NEW VERSION) N
SCHEMA Centro aperto (Open centre) A
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT 04 clnc
(CIRCUIT) Centro chiuso (Closed centre) B
A B MATERIALE ..
05 (MATERIAL) Acciaio (Steel) S
12 12
RETR!D | RETR
1 1 1 1
T
s s R s sl )
P P
F D
E
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA }
| < T
Olio idraulico - Mineral oil I1SO 6743/4 (DIN 51524)
ST
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm2/s (15 to 250 cSt) o
Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 A P -
Max contamination index with filter T
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F '
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F +122°F
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 pm) mm
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um) {(Inches)}
Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar
Max leakage 0,015 in3/min drops/min
PERFORMANCES
[Psi]  [bar] DDFA3140N I[psi]  [bar] [psi]  [bar] [Psi]  [bar]
30t 2 DDFA3380N 01 2 DDFA3120N! 01 2 DDFA3340NB 201 2 DDFA3100N
225(15 B 225(15 A 22515 a 22515
15| 1 A 15| 1 15| 1 15) 1
75(05 75|05 75|05 75|05
] /// T
o o [/min] o o [1/min] o o [/min] o 0 [/min]
0 10 20 30 40 1wsgpm] 0 10 20 30 40 50 60 f— 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 1 Lusgom) 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 Pr—
o 25 5 75 10 0 25 5 7,5 10 12,5 15 0 25 5 75 10 125 15 17,5 20 22,5 25 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
TIPO PORTATA MAX PRESSIONE MAX PESO APPROX
TYPE A MAX FLOW MAX PRESSURE B C D E F G H L R APPROX WEIGHT
I/min-USgpm bar-Ps| kg-Ibt
DDFA3140-N BSPP 1/4 40 (106) 0.97 (2.13)
DDFA3380-N BSPP 3/8 ' 80 (315) 59(2.32) 39 (1.54) 16 (0.63) 60 (2.36) 26 (1.02) 8,5(0.33) 10 (4.33) 22 (0.87) 0.94 (2.07)
DDFA3120-N BSPP 1/2 60 (15.8) 500 (7250) 0.90 (1.98)
DDFA3340-N BSPP 3/4 100 (26.4) 80 (3.15) 142 (5.59) 26 (1.02) 2.24 (4.93)
102 (4.02) 75,7 (2.98) 54 (2.13) 23,5 (0.93) 32(1.26) T (0.43)
DDFA3100-N BSPP1 180 (47.5) 85 (3.35) 145 (5.71) 31,5 (1.24) 2.33 (5.14)



DEVIATORI DI FLUSSO A3 VIE
3 WAYS FLOW DIVERTERS

__DDF

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE DDF3
DEVIATORI DI FLUSSO A3 VIE
o1 (3 WAYS FLOW DIVERTERS) DDF3
BSPP /4 140
BSPP 3/8 380
DIMENSIONE
02 BSPP 1/2 120
(SIZE)
BSPP 3/4 340
BSPP1 100
Centro aperto A
SCHEMA (Open centre)
03
(CIRCUIT) Centro chiuso B
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT (Closed centre}
A B
PERFORMANCES
12 12
! L I jl ! I7L1ITL jl
! | | T | 1 émll z” ol
T — 1 == o]
P P 120 8 — 1208
9 6 3808,
60| 4 —
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA 0| 2 = o
. . . . . o ;/ [/min]
Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524) o 10 220 33 4 50 & 70 8 9%
o 2,5 5 75 10 12,5 15 17,5 20 225 o
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm2/s (15 to 250 cSt)
Classe di contaminazione max con filtro I1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 w2 T
Max contamination index with filter 150 | 10
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F  +176°F 1: Z
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F +122°F 60| 4 —
30| 2 £ —
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) o | o ming
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm) 0O 0 4 60 8 100 120 140 160 180 200
o 5 10 15 20 25 30 35 40 as 50
Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar
Max leakage 7 drops-min 2900 PSI
A
- [
&
mm
(Inches)
G
c F
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
TIPO PORTATA MAX PRESSIONE MAX PESO APPROX
TYPE A MAX FLOW MAX PRESSURE B Cc D E F G H L R APPROX WEIGHT
I/min-USgpm bar-Ps| kg-Ibt
DDF3140 BSPP1/4
60 (15.8) 57 (2.24) 75,5 (2.97) 21(0.83) 70 (2.76) 25 (0.98) 155,5 (6.12) 32 (1.26) 0,8 (1.8)
DDF3380 BSPP3/8 ) )
350 (5075)
DDF3120 BSPP1/2 90 (23.8) N5 (4.53) 63(2.48) 86 (3.29) 24 (0.94) 80 (3.15) 161 (6.34) 36 (1.42) 1,3 (2.8)
DDF3340 BSPP 3/4 120 (31.7) 67 (2.64) (gag'g) 26 (1.02) 90 (3.54) 32 (1.26) 105 (0.4) 168,5 (6.63) 42 (1.65) 1,7 (3.7)
DDF3100 BSPP 1 200 (52.8) 300 (4350) 77 (3.03) MO (4.33) 31(1.22) 98 (3.86) " 176,5 (6.95) 50 (1.97) 2,5(5.5)



" DDF3-SA

DEVIATORI DI FLUSSO A3 VIE

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil

Viscosita olio - Oil viscosity

Classe di contaminazione max con filtro

Max contamination index with filter

Temperatura dell'olio - Oil temperature

Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um)

Trafilamento massimo
Max leakage

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

TIPO
TYPE
DDF3SAE8
DDF3SAE10
DDF3SAEI12
DDF3SAE16

A

3/4-16UNF
7/8-14UNF
1-1/16-12UN
1-5/16-12UN

PORTATA MAX PRESSIONE MAX

MAX FLOW
I/min-USgpm

60 (15.8)
90 (23.8)
120 (31.7)
200 (52.8)

3 WAYS FLOW DIVERTERS

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE DDF3SAE
DEVIATORI DI FLUSSO A 3 VIE
o1 (3 WAYS FLOW DIVERTERS) DDF3SAE
3/4-16UNF 8
DIMENSIONE 7/8-14UNF 10
02
(SIZE) 1-1/16-12UN 12
1-5/16-12UN 16
Centro aperto
A
(Open centre)
SCHEMA
03
(CIrCUIT) .
Centro chiuso B
(Closed centre)
B PERFORMANCES
] 2 [Psi]  [bar]
777771_[777777 18017 12
! \l 11T l/‘ . 150 | 10
! ! 120 8 SAE10
| T J\
77777J»77777 9| 6
P 60| 4 AEBA | __—TsaE10n
30 2
|
] [1/min]
0 10 20 30 40 50 60 70 80 0 Lusgpm)
0 25 5 7,5 10 12,5 15 17,5 20 ”
1SO 6743/4 (DIN 51524)
[Psi]  [bar]
15-250 mm2/s (15 to 250 cSt) 180112
ISO 4406:1999 Classe 19/17/14 o0
120 8
-20°C +80°C -4°F +176°F 0|6 SAE12H SAE168
60| 4
-4°F +122°F 0| 2 ariza
| — 1 | T sAEeA
o [i/min]
o 20 40 60 80 100 120 140 160 180 f—
o 5 10 15 20 25 30 35 40 a5 i
7 gocce al min. 200 bar
7 drops-min 2900 PSI
A
- [
mm
(Inches)
G
C F
PESO APPROX
MAX PRESSURE B [of D E F G H L R APPROX WEIGHT
bar-PS| kg-lbt
57 (2.24) 75,5 (2.97) 21(0.83) 70 (2.76) 25 (0.98) 1555 (612) 32(1.26) 0,8 (1.8)
350 (5075) N5 63(248) 86(339) 24(0.94) 80 (315) ’ 161(6.34) 36 (1.42) 1,3 (2.8)
(453) &7 (2.64) 98,5 (3.88) 26 (102) 90 (3.54) 32 (1.26) 168,5 (6.63) 42 (1.65) 17 (37)
300 (4350) 77 (3.03) MO (4.33) 31(1.22) 98 (3.86) ! 176,5 (6.95) 50 (1.97) 2,2 (55)



_ DDF6

DEVIATORI DI FLUSSO A 6 VIE
6 WAYS FLOW DIVERTERS

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE DDFG
DEVIATORI DI FLUSSO A6 VIE
o1 (6 WAYS FLOW DIVERTERS) DDF6
BSPP /4 140
BSPP 3/8 380
DIMENSIONE
02 BSPP 1/2 120
(SIZE)
BSPP 3/4 340
BSPP1 100
Centro aperto A
SCHEMA (Open centre)
03
(CIRCUIT) .
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT Centro chiuso B
(Closed centre)
A B
PERFORMANCES
[psi]  [bar]
1807 12
150 | 10
120 8 408 1208
90 6 3808
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA 60| 4 —
30| 2 /é/
Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524) ° min]
o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 —
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt) e e
Classe di contaminazione max con filtro I1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 o
Max contamination index with filter ol 10
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F 120/ 8
9| 6
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C  -4°F +122°F wl s - =
[
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 pm) o2 /ﬁﬁr_i”/ 1008 )
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 ym) O T a0 s 10 10 10 10 1 20 [‘u”:’”’l
Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar L
Max leakage 7 drops-min 2900 PSI
A
- [
L\
mm
(Inches)
G
c c F
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
TIPO PORTATA MAX PRESSIONE MAX PESO APPROX
TYPE A MAX FLOW MAX PRESSURE B C D E F G H L R APPROX WEIGHT
I/min-Usgpm bar-Ps| kg-Ibt
DDF6140 BSPP 1/4
60+60 (15.8+15.8) 57 (2.24) 75,5 (2.97) 21(0.83) 70 (2.76) 25(0.98) 155,5 (6.12) 32 (1.26) 1,6 (3.52)
DDF6380 BSPP 3/8 ) 3)
350 (5075)
DDF6120 BSPP 1/2 90+90 (23.8+23.8) M5 (4.53) 63 (2.48) 86 (3.29) 24 (0.94) 80 (3.15) 161 (6.34) 36 (1.42) 2,6 (5.7)
DDF6340 BSPP3/4  120+120 (31.7+317) 67 (2.64) g%'g) 26 (1.02) 90 (3.54) 32(1.26) 1050 )168,5 (6.63) 42 (1.65) 3,4 (7.5)
: X .41
DDF6100 BSPP1  200+200 (52.8+52.8) 300 (4000) 77 (3.03) MO (433) 31(1.22) 98 (3.86) 176,5 (6.95) 50 (1.97) 53 (12)



" DDF6-SA

DEVIATORI DI FLUSSO A 6 VIE

6 WAYS FLOW DIVERTERS

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE DDFGSAE
DEVIATORI DI FLUSSO A 6 VIE
o1 (6 WAYS FLOW DIVERTERS) DDF6SAE
3/4-16UNF 8
DIMENSIONE 7/8-14UNF 10
02
(SIZE) 1-1/16-12UN 12
1-5/16-12UN 16
Centro aperto
A
SCHEMA (Open centre)
03
(CIRCUIT) Centro chiuso B
(Closed centre)
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT PERFORMANCES
A B
[psi]  fbar]
801 12
150 10
120 8 SAE10
SAESB,
0 6
60| 4 SAESA | __—TSAE10A
30| 2
ol o 1| [i/min]
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA 0 10 20 30 4 S0 60 70 80 s
0 2,5 5 7,5 10 125 15 175 20 o
Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
[Psi]  [bar]
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt) 1801 12
Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14 1010
Max contamination index with filter 120] 8
90| 6
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F ol 4 SAE12G SAELEE
1 0, 0, o 0 B
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F +122°F 30| 2 /jﬁ/ﬂ//mm
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 pm) ’ 0 20 40 60 8 100 120 140 160 180 200 el
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 ym) o s 10 15 2 25 30 3 0 4 w0
Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar
Max leakage 7 drops-min 2900 PsI
mm
(Inches)
G
c c F
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
TIPO PORTATA MAX PRESSIONE MAX PESO APPROX
TYPE A MAX FLOW MAX PRESSURE B (o4 D E F G H L R APPROX WEIGHT
I/min-USgpm bar-Ps| kg-Ibt
DDF6SAE8 3/4-16UNF  60+60 (15.8+15.8) 57 (2.24) 755 (297) 21(0.83) 70 (276) 25(098) gg 1555 (612) 32(1.26) 1,5 (3.3)
DDF6SAEI0  7/8-14UNF  90+90 (23.8+23.8) 350 (5075) ns 63 (248) 86(338) 24(095) 80 (315) (033) 161(6.34) 36 (1.42) 2,6(57)
DDF6SAEI2 1-1/16-12UN  120+120 (31.7+31.7) (453) 67 (2.64) (gag,g) 26(102) 90 (354) 32(126) 195 1685(663) 42 (.65) 3,4 (75)
DDF6SAE16 1-5/16-12UN 200+200 (52.8+52.8) 300 (4000) 77 (3.03) MO (4.33) 31(1.22) 98 (3.86) (041) 17,5 (6.95) 50 (197) 53 (12)



I D F DEVIATORI DI FLUSSO A 4 VIE
4 WAYS FLOW DIVERTERS

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE IDF4
DEVIATORI DI FLUSSO A 4 VIE
o1 (4 WAYS FLOW DIVERTERS) IDF4
BSPP /4 140
BSPP 3/8 380
DIMENSIONE
02 (S1Z8) BSPP1/2 120
BSPP 3/4 340
BSPP 1 100
Centro chiuso A
(Closed centre)
SCHEMA
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT 03 (CIRCUIT)
Centro aperto
A B (Open centre) B
ES ES
: WHER >< Lo NEER: >< ! PERFORMANCES
YITT \ AN
S e I i
21 21 w0702 T
150 | 10
120| 8 S da08;
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA 0| s >
© N 380A | —T 1208
Olio idraulico - Mineral oil ISO 6743/4 (DIN 51524) 3: z —— o
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm2/s (15 to 250 cSt) ° ;% % % % 0 N N N,
0 2,5 5 75 10 12,5 15 17,5 20 225
Classe di contaminazione max con filtro I1SO 4406:1999 Classe 19/17/14
Max contamination index with filter w011
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F i: 1:
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F +122°F %/ 6 s prow
60| 4
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) 0| 2 |
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um) . L———T 1 [ |™ -
Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar Z 2: :Z :g :Z 1:: 1:: 1:: 1:: 1:: Z:: usgpm)
Max leakage 7 drops-min 2900 PSI
mm
(Inches)
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
PORTATA MAX PRESSIONE MAX
TIPO PESO APPROX (kg)
TYPE A M;'AX FLOW MAX PRESSURE B C D E F G H L APPROX WEIGHT (Ibt)
I/min-USgpm bar-Ps|
IDF4140 BSPP /4
60 (15.8) 54 (213) 1,3 (2.8)
IDF4380 BSPP 3/8 8,5(0.33) 155 (6.10)
350 (5075) 63(2.48) 28(110) 24 (0.94) 80 (315)
IDF4120 BSPP1/2 90 (23.8) 15 (4.53) 1,87 (4.06)
IDF4340 BSPP 3/4 120 (31.7) 74 (2.91) 10,5 (041) 162 (6.38) 2,8 (61)
IDF4100 BSPP1 200 (52.8) 300 (4350) 77(303) 38(150) 31(122) 94 (3.70) e )

2,5 (5.51)



DEVIATORI DI FLUSSO A 4 VIE
4 WAYS FLOW DIVERTERS

 IDF4-SA

SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE IDF4SAE
(0)] DEVIATORI DI FLUSSO A 4 VIE (4 WAYS FLOW DIVERTERS)  IDF4SAE
3/4-16UNF 8
DIMENSIONE 7/8-14UNF 10
02
(SIZE) 1-1/16-12UN 12
1-5/16-12UN 16
Centro chiuso A
SCHEMA (Closed centre)
03
(CIRCUIT) Centro aperto B

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil

Viscosita olio - Oil viscosity

(Open centre)

1SO 6743/4 (DIN 51524)

15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)

A B Classe di contaminazione max con filtro ISO 4406:1999 Classe 19/17/14
Max contamination index with filter
o o ES ES o o Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
| T —| | TT —| Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C -4°F  +122°F
1 1 1 1
i TT >< i i [ >§ i E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um)
| ________ J | ________ J It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 pm)
21 21 Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar
Max leakage 7 drops-min 2900 PSI
PERFORMANCES
[psi]  [bar]
1801 12 18 0[?5!11 2[tmr}
150 | 10 150 10
120 8 SAE10! 120 8
SAESB,
0| 6 %0l 6
SAE12B SAE16B,
60| 4 SAESA | —oacion 60| 4
30| 2 30| 2 SAE12
—— T  ——  sAu
oo [min] ol o — [ymin]
o 10 20 30 40 50 60 70 % 0 - 0 20 40 60 8 100 120 140 160 180
o 25 5 75 10 125 15 175 20 225 o s 1 15 20 25 30 35 40 a5 [vsapml
mm
(Inches)
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
TIPO PORTATA MAX  PRESSIONE MAX PESO APPROX
TYPE A MAX FLOW MAX PRESSURE B Cc D E F G H L APPROX WEIGHT
I/min-USgpm bar-Ps| kg-Ibt
IDF4SAES 3/4-16UNF 60 (15.8)
4 (213) 1,3 (2.8)
IDF4SAE10 7/8-14UNF 90 (23.8) 350 (5075) N5 63(248) 28(110) 24(0.94) 80 (315) 8,5 (0.33) 155 (6.10)
IDF4SAET2  1-1/16-12UN 120 (317) (453) . 2,8(6])
IDF4SAE16  1-5/16-12UN 200 (52.8) 300 (4350) 77 (3.03)  38(150)  31(1.22) 94 (3.70) ‘ 10,5 (0.41) 162 (6.38) 2 (4.4)



8 WAYS FLOW DIVERTERS

_IDF

DEVIATORI DI FLUSSO A 8 VIE

01 02 03
CODICE ORDINAZIONE
ORDERING CODE IDF8
DEVIATORI DI FLUSSO A 8 VIE
o1 (8 WAYS FLOW DIVERTERS) IDF8
BSPP /4 140
BSPP 3/8 380
DIMENSIONE
02 BSPP 1/2 120
(SIZE)
BSPP 3/4 340
BSPP1 100
Centro chiuso
SCHEMA (Closed centre) A
03 (CIRCUIT)
Centro aperto
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT (Open centre) B
A B
PERFORMANCES
[psl]  [bar]
1801 12
150 | 10
120| 8 TAGE] 1208
ol & 3a08
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA 60| 4 o o e
30 2 é/
Olio idraulico - Mineral oil I1SO 6743/4 (DIN 51524) 0 (/min]
0 10 20 30 40 50 60 70 80 920 pp—
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm2/s (15 to 250 cSt) e
Classe di contaminazione max con filtro I1SO 4406:1999 Classe 19/1714 Ll
Max contamination index with filter 10| 10
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F 120) 8
90| 6
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C +50°C  -4°F +122°F ol s e =
[
E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 um) o2 | ——1T T |um
) : . . X 0 pmin
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um) 0 2 s o o 10 20 w0 10 1m0 20
Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar L A
Max leakage 7 drops-min 2900 PSI
mm
(Inches)
c 61 F
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
PORTATA MAX PRESSIONE MAX
TIPO PESO APPROX (kg)
TYPE A M/:\X FLOW MAX PRESSURE B Cc D E F G H L APPROX WEIGHT (Ibt)
I/min-USgpm bar-Ps|
IDF8140 BSPP 1/4
60+60 (15.8+15.8) 54 (2.13) 2,70 (5.86)
IDF8380 BSPP 3/8 8,5 (0.33) 155 (6.10)
350 (5075) Ts  63(248) 28(110) 24(0.94) 80 (315
IDF8120 BSPP1/2 90490 (23.8+23.8) (453) 2,52 (5.47)
IDF8340 BSPP 3/4 120+120 (31.7+31.7) 74 (2.91) 5,10 (11.07)
10,5 (0.41) 162 (6.38)
IDF8100 BSPP1 200+200 (52.8+52.8) 300 (4000) 77 (303) 38(150) 31(122) 94 (3.70) 4(8.8)



I D F8 _SA DEVIATORI DI FLUSSO A 8 VIE
8 WAYS FLOW DIVERTERS
01 02 03

CODICE ORDINAZIONE IDFS8SAE

ORDERING CODE

o1 DEVIATORI DI FLUSSO A 8 VIE (8 WAYS FLOW DIVERTERS) IDF8SAE
3/4-16UNF 8
DIMENSIONE 7/8-14UNF 10
02
(SIZE) 1-1/16-12UN 12
1-5/16-12UN 16
SCHEMA Centro chiuso (Closed centre)
03
(CIRCUIT) Centro aperto (Open centre) B

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

Olio idraulico - Mineral oil 1SO 6743/4 (DIN 51524)
Viscosita olio - Oil viscosity 15-250 mm?/s (15 to 250 cSt)
SCHEMA IDRAULICO / HYDRAULIC CIRCUIT Classe di contaminazione max con filtro 1SO 4406:1999 Classe 19/17/14

Max contamination index with filter
Temperatura dell'olio - Oil temperature -20°C +80°C -4°F +176°F
Temperatura ambiente - Environment temperature -20°C  +50°C -4°F +122°F

E indispensabile I'utilizzo di un filtro per proteggere la valvola (filtrazione consigliata 15 pm)
It is necessary a filter use to protect the valve (advised filtration 15 um)

Trafilamento massimo 7 gocce al min. 200 bar
Max leakage 7 drops-min 2900 PSI
PERFORMANCES
[PSI] [bar]
[pSI] [bar]
1801 12 1801 12
150 10 150 | 10
SAE10|
120| 8 120! 8
SAESB,
%0 6 90|
SAE12B SAE16B
60| 4 A e 60| 4
L—T
30 2 30| 2 SAE12,
| = | —— sAEieA
ol o [l/min] ol o — [I/min]
o 10 20 30 0 50 60 70 80 % 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
[Usgpm] [Usgpm]
0 25 5 75 10 125 15 175 20 225 ° 5 10 15 20 25 30 35 40 45

mm
(Inches)
C 61 F
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
. PORTATAMAX  PRESSIONE MAX PESO APPROX
TYPE A MAX FLOW MAX PRESSURE B [of D E F G H L APPROX WEIGHT
I/min-USgpm bar-Ps| kg-lbt
IDFSSAE8  3/4-16UNF  60+60 (15.8+15.8) 500 23(5)
13

IDF8SAEI0  7/8-14UNF 90490 (238+238) 350 (5075 15 63 (248) 28(110) 24(094) 80 (315) 8,5(0.3%) 155 (6.10) 2] (4.6)
IDFSSAEI2  1-/16-12UN 1204120 (31.7+317) (453) - 4,3 (95)

IDFSSAEI6  1-5/16-12UN 2004200 (52.8+52.8) 300 (4350) 77 (303) 38(150) 31(122) 94 (3.70) 10,5 (0.41) 162 (6.38) 4(8.8)





